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EL MARQUES DE SANTILLANA. OBRAS DE RECREACION.

Veia, con tantas flores,
CORONACION * DE MOSSEN JORDI. , Que sus diverssas colores

Ocultavan la verdura,
(Bibl, nac., Cod. M, 59, fol. 50,—Bibl. patr. de S.M., C6d. VII, Y, 5.—Canc. gen. de Val,, Odifferas sin messura;
fol. 24.—Flor. de Poesias cast. de Faber, mim. 7.}

: En torno del qual passava
It ' Un flimen, que lo cercava
Con su muy gentil fondura °.
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La fermosa companera ) ;
De Tithon * se demostrava, i Ve
E las sus fustas bogava ;
Contra la nuestra rivera;
E la mas confina esphera
A los mortales sentia
La diurnal ® alegria,
Magiier fuesse postrimera.

E por el fermoso prado
Grand compana ® de doncellas
Vi venir 7, ¢ todas ellas
En trage ® non usitado:

Cada qual archo embracado,
. A manera d’Espartanas;
I Las faldas non cortessanas,

: Pero las flechas al lado.
E la notturna escureca,

Como vencida, fuia, _ V.
E sus pénolas cogia *, :
Aunque sintiesse graveca: A la Cipriana, quando
E como Aligheri reca - Se le demostro, cacando
Do recuenta que durmio *, ] Cerca los reynos de Dido:
En suefios me parescio E Por qual cabsa mi sentido °
Ver una tal estraneca. 3 Al Eneyda recordando,

I 3 Vide ser ellas del vando

; 1 De la madre de Cupido.

Tal dicen que Eneas vido

Un prado de grand llanura

: 5 Cod. VIL Y, 4: 7 Id.,id.: Que venian.
* Enlos Céds. VI, Y, 4,y M 9 Fib.v Cane. gen.: Ladivinal. E Corriente con gran fondura; 8 Cdd. VII, Y, & De trage; id.
SN gl : ¥ B HE . Fab. y Canc. gen.: gentil clausura. M, 59: De trajo.
59, se lee: Oragion de mosen Jor- 3 Cane. gen. y Fab.: movia. e ,9 o
dy, bien que aparece enmendada la & Canc. gen.y Fab.: = anc. gen. y rao.: com-— P-, 1d.: o
palabra oragion en el primero. Y mientras se desperega 2 pang. orque luego mi sentido.
1 Flor. de Fab.: de Titan. Del sueiio que durmid. :
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EL MARQUES DE SANTILLANA.

VL

Entre las quales venia
A la parte de Levante
Un poderoso elephante,
Que en somo de si traia
De fermosa geometria
Un castillo bien obrado:
Como era * fabricado
Expresar non lo sabria *.

VIL

Una duena que vestia
Panos de claro rubi
Entre sus almenas vi;
De quien * por cierto diria
Que la su philusomia

E forma non era humana,
Nin de la regla prophana
De la terrestre baylia.

VIIIL.

E los cabellos de oro
Le vi que me parescian,
Flamas que resplandescian,
0 formas del alto choro:
La hermana de Polydoro,
Loada de fermosura,

Non ovo atal apostura,
Si yo la verdat disfloro *.

{0 Cane. gen. y Fab.: Que co=  por gierlo, etc.
mo era. 13 1d., id.:

11 Céd. M, 59: non lo podria. §ila verdad no desfloro.

12 Canc. gen. y Fab.: Que bien

OBRAS DE RECREACION.

IX.

Anduvieron de tal guissa
Aquesta tan noble gente *
Fasta cerca d’una fuente,
Con placiente goco é risa:
En el convite d’Elisa
Non se fico tan grand fiesta,
Como en aquella floresta,
Que mi progesso devisa.

X.

Non tardaron de poner
Cabe la fuente una silla,
Tan fermosa & maravilla
Ques grave de lo creer:
Ca su grand resplandescer
Toda vista contrastava;
Asy que me denegava
£l vero reconoscer.

XI.

De rubies é diamantes
1r"}ra la maconeria,
E de gruessa perleria **
Las lizeras circunstantes:
Esmeraldas * rutilantes,
E caffires 7 orientales
Avia tantos é tales,
Que non bastan consonantes.

14 Céd. M, 59: tan notable 16 Canc. gen. y Fib.: De esme-

gente. raldas.

15 Id.: pedreria. 17 1d., id.: Y zafiros.




FL MARQUES DE SANTILLANA.

XIL.

OBRAS DE RECREACION.

XV.

Volvi al siniestro lado,
E vi tres magnos varones,
Que las sus dispusiciones
Denotavan grand Estado:
Non vestian purpurado,
Nin habito de seglares,
Mas en togas consulares
Los Vi, si soy acordado.

XHI.

Generalmente cesso
Brugido é * todo tumulto,
E con muy honesto vulto
La deessa comenco
Su fabla, é les pregunté:
«Amigos, ;donde partistes
(:) de qué reyno venistes *?..
0 qué barca acd ® passo

XVI.

I et

E vi mas un cavallero,
Que delante ellos estava,
]3;. muy manso raconava
E con vulto falaguero:
Mas por fablar verdadero
Su racon non la diria,
Magiier que me parescia
En la logiela extrangero.

XIV.

»En esta floresta mia,
A do non son otras gentes,
Sinon estas mis servientes
Que travo * en mi compania?..
;Por ventura es vuestra via
Adelante, 6 fasta aqui?..
Non receledes® de mi
De alguna descortesia.»

XVII.

Todos quatro encontinente
E non con propera priessa
Se fueron do la deessa,
Era en su trono potente **:
Saluaronla ** reverente,
Segunt facerse devia:
Vénus con grand alegria
Les fablo graciosamente.

Los finojos inclinados
De los tres, uno respuso,
E altamente propuso
Por sus cursos ordenados,
Diciendo:—cLos diputados,
0 Ydea, que 4 ti venimos *

Cane. gen. y Féb.: 23 it

De pronto en todo cessé. 0 qué barca acd 0s paso?..

Id., id.: Gragido. 24 1d., id.: Que traigo.

Id., id.: 95 Id., id.: no os receledes.

Amigos, ;donde venistes 26 Id. id.:

O de qué reyno partistes?.. sisevisnnenenes LoS diputados
Que aqui a ti venimos.

43

{8 Canc. gen.y Fab.: 19 1d., id.: Saluddronia.

Se fueron 4 la deesa
En el su trono potente.




EL MARQUES DE SANTILLANA.
Humilmente te pedimos
Que seamos escuchados.

XVIIL

»omo aquella que previenes
Entre todos los estados,.
E los faces sojudgados,
Do mandas ¢é por bien tienes ¥':
iO planeta! que sostienes
Todo valor é virtut,
Amada de juventut,
¢Quién recontard tus bienes %?

XIX.

»0 luz eterna é diaffana,
Fulgida ® é neta claror,
Madre del primer amor

E de Jupiter cercana!..
Mas fermosa que Diana,
Materia de dictadores,

E de fieles amadores
Fortaleca soberana!..

XX.

»Deessa, los illustrados
Valentissimos poetas,
Vistas las obras perfetas
E muy sotiles tractados,
Por Mossen Jorde acabados,
Supplican a tu persona

OBRAS DE RECREACION.

Que resciba la corona
De los discretos * letrados.»

XXI.

Al affeto replicando,
Les dixo:—«Pues satisface
Su sciencia é nos aplace,
Yo mando, determinando,
Que non punto dilatando,
Resciba en nuestro vergel
La corona de laurel,

Que impetrd, poeticando.»

XXIIL.

El prelocutor sciente
Que en el principio propuso,
Regraciandole, respuso
Su satisfacer prudente,
E dixo:—«El grand elogiiente
Homero é el Mantuano
E yo tercero Lucano,
Te lo damos por serviente.»

XXII.

A las manos fué trayda
Por una gentil doncella
A la manifica Estrella
Una guirlanda escogida:
E dada é rescebida
Fué con tal solepnidat

Qual yo jamas por verdat *

27 Cane. gen.: 28 Fidb. y Cane. gen.: 3 :
Los demandas y mantienes. A quién contaré tus bienes? 30 Céd. M, 89: De los pruden- 31 Cane. gen. y Féb.:
20 Céd. VII, Y, 4: Fulgida, les. Que jamds yo por verdad.




El. MARQUES DE SANTILLANA.
Non vi * en aquesia vida.

XXIV.

En tal guissa se partieron

Los poetas todos quatro

Del selvitico theatro %,
Desque su fecho expidieron:
El camino que siguieron
-Non recuenta mi tractado,
E basta lo precessado

Para el acto que ficieron.

32 Cane. gen. y Fib.: non 33 1d.,id.:

la vi. Con caras placientes netas OBRAS DE AMOB-ES'

Aqueslos qualro poetas.




